Un conte de Mélanie Meylan, tiré de « C’est Noél », Noél 1906
Version originale et transcription.

Nuit tragique et Paix de Noél

|n maman, puisque c’est aujour-
.d'hui Noél, raconte-nous une
histoire ! dit Adele, posant sa
grosse poupée et venant s’asseoir
aux pieds de sa mere.

— Une histoire! répéterent
ensecmble deux petits gargons
qui jouaient, construisant+a I'aide
de leurs cubes une série de tours
aux pittoresques crénelures. Ils

accoururent et la meére prit le cadet sur ses genoux.

— Daniel est trop petit, il ne comprend pas les histoires!
dit I'ainé, secouant sa téte brunc aux yeux pétillants de
malice et de gaité.

Mais Daniel se récria :

— Non. pas trop petit!... Moi veux bien écouter! Et
d'un air de gravit¢ comique, il fixa sur sa mére son can-
dide regard bleu-pervenche.

— L‘nc histoire vraie_, maman! reprit Adele. Une his-
toire de quand tu éiais petite.
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I.a mere réfléchit un instant. -

— Eh bien! oui, mes chéris, vous aurez aujourd’hui
une histoire vraic. Vraie dans tous les détails puisque jai,

vu moi-méme toutes les choses que je vais vous raconter.’

Alors dans I'atmosphere paisible de cette chambre ou
flambait la bache de Noél, au grésillement de la neige qui
fouettait les vitres, la mére commenga son récit.

Il y a de cela déja bien des années. C'é1ait a la fin d’une
bralante journée du mois d'aott. L'air était lourd, tout
chargé d’¢lectricité; des nuages aux teintes plombées mon-
taient a I'horizon. Beaucoup de gens éraient sortis de
leurs demeures pour admirer le ciel qu'embrasaient d'in-
cessants ¢clairs. Nous étions assises avec quelques voisi-
nes, grand'mere et moi, sur le petit banc a I'extrémité du

jardin. Les vaches paissaient sur 1'alpage, nous écoutions’

le son de leurs clochettes ct jouissions de ce grand calme
lorsqu'un bruit sourd, étrange se fit entendre du coté du

sud. C’est la gréle! que Dicu nous soit en aide! dit grand'

mere en se levant. Allons vite fermer les fenétres et mettre
les outils en sureté. Chacun se disperse. Je me rends en
hate avec mon frére, votre oncle Henri, dans I'atelier ou
nous travaillions ensemble; tenez, cette méme chambre

ou nous nous trouvons maintcnant. Son établi d’horloger

¢tait ici et le mien au couchant, vers I'autre fenétre. Le
bruit que nous avions entendu grossissait, se rapprochait,
devenait effravant. Soudain, a I'instant méme ou I’oncle
enlevait de son ¢iabli une poignée d'outils d’horlogerie,
les fenctres, violemment arrachdées de leurs gonds, volent
en dclats et sont projetées au dehors avec une rapidité
fantastique. Cela futinstantané. Etait-ce la foudre ? Etait-
ce un ouragan d'une violence inouie ¥ On nc s'en rendit

pas compte au premier moment. Fuyons ! s’écrie 'oncle,

saisissant la poignde de la porte. Mais celle-ci, sous la
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poussée de I'air, résiste a la vigueur de son poignet. Venez,
mes enfants ! dit grand’mere toute tremblante, et elle nous
_prend tous deux dans ses bras. C'était, autour de nous,
un fracas si épouvantable qu'on eut dit que tout s’effon-
“drait. Nous nous tenions embrassés, la, dans cet angle,
sachant bien que, d’un instant a I'autre, le mur qui nous
protégeair pouvait nous écraser. Eh bien ! chose étrange,
dans ce moment terrible, je n'éprouvais aucune frayeur.
J'avais I'impression qu’entre nous et ouragan se tenait
un étre puissant quoique invisible. Bien que la lampe fut
éieinte, nous étions environnés de feu : ¢’était une clarté
si éblouissants qu'on distinguait les moindres objets. Je
vois encore la robe de grand’mére : des fleurs violettes sur
fond gris. L'ouragan ne dura guére plus de deux minutes.
Lorsqu'il fut passé, nous ouvrimes la porte qui, cette fois,
céda sans effort. La cuisine était entierement obscure.
Nous trébuchdames contre un obstacle, une masse informe
qui se trouvait a nos pieds. Tout a coup, une lueur rouge,
aveuglante, illumine toute la piece. Cette clarté ne venait
point de la fenétre, mais d'en haut. L'idée nous vint que
notre demeure, frappéc par la foudre, incendiait. Mais
non, nous étions a ciel ouvert ! le plafond s'était effondré
Le toit, les planchers supérieurs avaient dlsparu.

A la lueur des éclairs, nous pames alors d1st1nguer un
énorme tas de pierres, de mortier, de poutres brisées qui
nous empéchait d'atteindre la porte. La lourde cheminée
de pierre s'était écroulée, trouant le plafond et obstruant
la cuisine de ses débris Cette porte d’atelier, fermée
comme par une main mystérieuse tandis que la cheminée
croulait, avait été notre salut a tous les trois.

En nous retrouvant tous, sains et saufs, nous nous
embrassons, le cceur plein de gratitude envers Dieu qui a
épargné nos vies.

Nous eimes toutes les peines du monde 4 gagner la
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maison voisine, celle du vieil oncle T.; EY chaque pas des
troncs d'arbres déracinés, des pans de toits, des poutres
enfoncéesdans le solnousbarrentlaroute. Un groupe était
rassemblé devant la porte. On s'aborde. Etes-vous la tous?
Comme dans notre famille, aucun des membres ne man-
que a I'appel. Pourtant leur demeure est en partie détruite,
le toit emporté, dés pans de murs écroulés. L'oncle T.,un
vicillard, avait coutume de se coucher avant huit heures.
Ce soir-13, voyant I'aspect menagant du ciel, il avait pré-_
féré laisser passer 'orage. Lorsque aprés la catastrophe, -
il ouvre la porte de sa chambre, que voit-il? Son lit-
enfoui sous un tas ‘de décombres, et de grosses pierres,
des blocs de mortier sur lore:]ler, a 'endroit méme ou
devait reposer sa tétel...

Le vieillard avait I'une de ses filles établie a l'autre_
extrémité du hameau. 11 érait fort inquiet et trés i impatient
d'avoir de ses nouvelles. A sa pritre, nous nous achemi-
nons, cousine Marie et moi, de ce c6té. Parvenir jusqu'a
elle n’était point chose facile. Partout des ruines. Les-
éclairs ont cessé. Des groupes se forment, vont et vxen-‘
nent sur le chemin, a la lueur vacillante des Janternes. On
n'entend ni cri, ni pleurs; le silence de la nuit a quelque
chose de solennel. Chacun est grave. On s’aborde avec
cette question : Etes-vous tous vivants? Chose merveil-
leuse, inexplicable a vues humaines, il n’y avait pas une
seule victime! Tous ces gens qui avaient vu leurs toits
s'enlever, leurs murs crouler, leursdemeures s’efondrersur
leurs tétes s’en tiraient vivants et sans la moindre blessure.
Chacun avait son histoire a raconter : la fagon providen-
tielle dont sa vie et la vie des siens avaient été épargnées.
La fille du vieil oncle, dont nous atteignons enfin la
demeure avait son logement tourné vers le nord. Des
planches, arrachées d'un tas voisin et ramenées en arriere
par le tournoiement du cyclone éraient venues briser ses
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Forét de sapins ravagée par le cylone

fenétres et s'enfoncer dans la paroi. Mais ces terribles
projectiles n’avaient blessé personne. _

Eh bien! oui, ¢’était un cyclone, cet ouragan qui venait
de désoler notre vallée, de faucher en quelques secondes
de magnifiques foréts de sapins, de renverser ou d’endom-
mager une quarantaine de batiments, tous habités, et dont
sept furent complétement détruits. On avait lu parfois sur
les journaux que bien loin, sous le cicl d’Afrique, un
cyclone avait englouti des vaisseaux, ravagé quelque tle
de I'océan et fait de nombreuses victimes. Mais I'idée ne
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nous serait’ jamais venue que ce fléau des ‘tro_piques pat.
un jour nous visiter.

Jamais je n'oublierai I'aspect de nos campagnes tot
apres le cyclone. On aurait dit un champ de bataille. Des
milliers de projectiles : bardeaur, poutres, planches s'y
trouvaient piquées comme des fleches. On voyait sur les
prés des pans de toits, aplatis et dlsloqués autour des-
quels s'évertuaient des travailleurs comme autant de four-
mis affairées. Ils les relevaient pour s’en faire un abri.
provisoire.

Le dimanche au temple, M. le pasteur B. nous rappela,
dans une éloquente prédication, toute la gratitude que
nous devions 2 Dieu pour sa merveilleuse délivrance. Si
les choses. nous disait-il, avaient suivi leur cours naturel,
nous aurions aujourd’hui dans notre cimetitre du Brassus
une longue lignée de tombes portant toutes la date du
19 aout ... Et vous savez qu'il n’y en a pas une!.

. Notre hameau n’érait pas le seul ravagé par le cyclone.
Nous avions des parents au Crét des L. Quelques jours
plus tard. je m'en fus les visiter. De leur demeure il
ne restait que quatre murs, nus et branlants; toit, pla-
fonds. parois, tout avait disparu, emporté bien loin
sur les ailes de I'ouragan. Ils me montrérent l'alcove
ou toute la famille, a I'beure du péril, s’était réfugiée.
Cet abri érait le seul que le cyclone eut respecté. Ils
se retrouverent tous, 'instant d'aprés, couverts de débris
et de poussitre mais sains et saufs dans leur chambre de
ménage. Plus de toit, plus de plafond, ils n'avaient que le
ciel au-dessus de leur téte. Une lampe i suspension
éclairait. quelques minutes auparavant, la chambre atte-
nante a I'alcdve. Le contre-poids de cette lampe se retrouva
plus tard a I'autre extrémité du hameau. Et pourtant cet
objet rond. petit et lourd devait donner peu de pnsc au
vent. F|zurez-\ous la wolence du courant qul a pulen-

e e v —————
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lever dans les airs et le transporter 3 quelques cents métres
de distance !...

Dans une maison voisine ot plafonds et poutres s’étaient
effondrés, on avait retiré des décombres, I'un apres I'autre,
sept petits enfants, tous vivants et sans la plus légere
¢gratignure...

Au Crét-Mevlan apres le cvclone

— Oh ! j¢ sais, moi ! s'¢eria la petite Adele. Céraient
leurs anges gardiens qui les avaient protégés!

— Oui, quoigue invisibles, ils ¢aient bien 1a, ces esprits
protecteurs dont nous parle I'Evangile. Etleur nombre fut
f¢gion. Car partout, dans chaque demeure, en cette nuit
terrible. le miracle s’était répété @ partout une main puis-
sante, mais qu'aucun il ne pouvait voir, s'¢tendit entre
les eréatures humaines et.le fidau destructeur!

Pendant plusicurs années, un culte d*actions de graces fut
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célébré le 19 aolt dans notre petite église du Brassus. De

telles délivrances, des preuves aussi saisissantes de.

I'amour de Dieu, de la ma'niére_ dont il intervient dans les
plus effroyables cataclysmes sont de celles qu'il ne faut

point oublier. Par suite de diverses circonstances, trop

longues a vous expliquer, ce culte d’anniversairc est tombé
dans I’oubli. Beaucoup, comme moi, l'ont regretté. Mais
il nous reste du moins un mémorial qui verra des siecles.
N'avez-vous pas remarqué, dans I'église, entre la chaire
et les-galeries, quelque chose de particulier?
— Oh, oui! dit Henri. Une grosse Bible, toute ouverte
ct comme appliquée contre le mur. _
— Un livre de marbre blanc, corrigea sa sceur. Je sais,
“on I'appelle la plaque du cyclone.
— Clest en effet le scul monument qui nous reste des
événements que je viens de vous raconter. Il est 1A pour
nous rappeler jusqu'a la fin la fragilité de notre vie. Il

nous rappelle aussi l'infinic bonté de Dieu. Car nous

n'étions pas meilleurs que d'autres et cependant il a fait
-pour nous, en cette nuit de terrcur et de détresse, un
~miracle tout aussi grand que ceux par lesquels, autrefois,
il visitait et délivrait son peuple.

" — Petit frere dort! dit Henri, se levant tout & coup de
sa chaise.

Danicl en effet, malgré son héroique résolution d'écou-
“ter jusquau bout, avait clos les paupicres et dormait
profondément.

- — Mon histoire ¢tait trop longuc pour lui, dit la mere,
baisant au front le petit dormcur ct le déposant sur sa
couchette. Doucement pour ne pas I'éveiller. Nous revien-
drons tard dans la soirée. ce bon sommeil lui fera du bien.

Sept heures n'avaient point encore sonné que nos trois
“bambins s¢ trouvaient préts a partir pour la féte de Noél.

-
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Bien encapuchonnés, chaudement vétus de leurs épais
manteaux ils ne craignaient point le froid, trés vif a cette
saison dans les contrées montagneuses. Lorsqu'on apergut
de loin les grandes fenétres du temple brillamment éclai-
rées, ils ne purent retenir des cris de joie. Quel ravisse-
ment, a cet age, que la perspective d'un arbre de Noél!

- L'église était presque comble.” Devant la chaire, le grand
sapin chargé de noix,
d’oranges, de filigrane
scintillant comme une
mousse d'or, dressait sa
pyramide étincelante.
I.estroisenfants, accueil-
lis par de gentilles moni-
trices, prirent place au-
prés de Iarbre et joigni-
rent leurs voix aux voix
argentines de leurs petits camarades pour chanter :

 Crét-Lecoultre

Jésus est né! Venez, bergers et mages;
Anges du ciel, portez-lui vos hommages;
Oui, gloire aux cieux!

Paix en tous lieux!

Tandis que lc prédicateur entrctenait son jeune audi-.
toire de ces messagers célestes chargés d'exécuter les
décrets divins et de remplir auprés des hommes un minis-
tere d’amour, Adéele, vivement impressionnée, contemplait
a travers les branches le livre de marbre blanc, lumineux,
qui se détachait en relicf sur la pénombre des murs.
A I'issue du service, sa mere, ancienne monitrice, s’appro-
cha de ses collégues d'autrefois pour les remercier. Adéle
prit alors par la main son jeune frére et les deux enfants
s”ap;‘wrocht‘:rem cnscmble du livre mystérieux, scellé dans le
mur. A demi-voix, ils déchiffrérent I'inscription que voici 2
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_ . b Fail Ces vents geg anges,
qui a protége K03 Vies des flammes de fey ses
d'une fagon miraculeuse ministres Recz
quand le cyclone du' B fine se pe~dra pas un cheves
Acit [B90 a ravage c'e_tle devotretéte ~  Lucmm
paroisse:par rec::}r;::: Etern él!je texalterai par ce..
-i:::ie envers sa Mk do ety mastiné du danger -
- ~corde et pour servir de Psixze
témoignage a nos enfants,
nous élevons ce monument

Toi qui lis ceue histoire, — vraie dans tous ses détails,

comme le disait en commengant la narratrice, si plus tard
quelque excursion, quelque séjour de montagne te conduit
a la Vallée du lac de Joux, n’oublie pas de t'arréter urn
‘instant dans notre église du Brassus. L3, tu pourras voir
le mémorial dressé par une population reconnaissante
au Dieu de la Bible, au Dieu vivant non moins puissant
pour délivrer. de nos jours, qu'il I'était, il y a des milliers
d’années. Et tu comprendras mieux cette parole de I'Ecri-
ture : « L'Eternel est le méme, hier, aujourd’hui et le sera
¢ternellement. »

M. MevyrLan.

'‘C'ast Noel!" , Noel 1806
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L# cyclone de la Vallée do Joux. 19 asil 1390,

Célait un soir d'été, une chaleur torride,
Présage de malheurs, nous avait accablé,

Au crépuscule on vit, sur les fronts bien des
[rides,

Comme autant de slllons, d'inquittude creusés.

Puis le clel s'obscurcit, on respirait & peine.
Et ce calme écrasant nous rendait aoxisus,
Soudain l'on entendit tout au fond de la plaine,
Un bruit de mille voix tonnant du haut des cleux.

Le clel s'illumioa; 'embrasa, une flaimme

Aux reflets efirayants, éclaira I'horizon.
Chacun disait & Dieu, du plus profond de I'Ame:
Epargne nos hameaux, protége nos maisons!

Daons I'sir ou eotendait les éclats du tonoerre.
Et ce calme effrayant, persistant, nous semblait
Un glaive suspendu sur notre coin de terre;
Chacua se résigoait, attendait ot tremblait!

Soudain I'on entendit, au loin gronder l'orage,

Et d'affreux eragquements dans l'air répercutds, ’

Nenous disalent que trop, quel horrible carnage,
Le cyclone faisail, dans la pauvre Vallée.

L'snxiété dura, & peine une seconde,

Quand tout-d-coup l'on vit les maisons osciller;
Chacun cruk que ¢'était la fin de ce bas monde
En entendant partout, partout, partout orouler! |

& mioutes plus tard, plus de bruit, plus d'orage,

A peine I'on entend, au loin dans |a forét;

Louragan complétant son horrible carnago

En renversant les bois et les pauvres chalets.

Mais quel tableau, mon Dieu | Quel chaos | Quel
désastre!

Le vent comme ua Titan a fauché, démoli

Les maisons, les chalets, les arbres, les pilastres;

Rien n'a pu résister, tout est anéanti.

A ce moment l'on vit, errant autour des ruines,
Les pauvres habitants, toujours terrorlsés

Se pencher et chercher sur le bord des ravioes,
Ca que de leurs maisons, le cyclone a lnissé |

Le clel s'est &clairci et déja les &toiles,
Oot l'alr de contempler lo malheur accompli,

Et les maisons sans toit, commé un baleau sans
[voiles

Mo nous disent que trop, comblen 1'on est pelilsl

L.es pauvres matheureux, maintenant sans abri,
8e souviendront longlemps de cetlo nuit si triste
Od, errants, éperdus Is se moutralent d’ennui,
Eo attendant du jour, la tardive visite.

11 vint enfin. ce jour | Si longtemps altendu,
Jclaiver les détails de cette horrible scéne;
Maisons et mobilier sur le sol répandus.

Ce tableau déchirant vous euserce, vous peinol
Lia; c'esl une malson & moitlé éventrée.

Le Loit a disparu, dans l'alr pulvérisé |

L'on chercherait en vain, dans touts la contrée,
Ses multiples débris, pactout disséminds.

De tous cotés I'on volt, des maisons sans toiture,
Et des murs écroulés | Démolis | Lézardés|
D'innombrables lambeaux et de louts nature,
En de certains endroits se sont amoncelés |

EL l'ouragan plus loin, & travers la fordt,

Se frayaot un chemin a fauché les beaux arbres|
(Cassant, renversant tout, enlevant les chalets,
Ce tableau saisissant vous enserre, vous navre |

Sur les flancs du Jura, inoubliable image.

Des acbres par milliers, brisés, dévacinds |
Jonchent partout le sol, tdmoignant de l'orage
Le passage néfaste en ces lieux abimés.

Q miracle! O prodige, malgeé tous ses malheurs.
Aucun mort & pleurer, aucune méve en deuil,
5i les geos sout navrés, on n'entend pas dea

[pleurs.

! 8¢ pencher et chercher sur ls bord des ravines,
| Ce que de leurs maisons, le cyclone a laissé]

[ Le ciel s'est éclairci et déja les étoiles,
| Ont l'air de contempler le malheur I

Et les maisons sans tolt, commé un baleau sans
[voiles

Ne nous disent que trop, combien I'on est petitsl

* Les pauvres malhenreux, mainteoant sans abr,

Se souviendront longtemps de cette nuil si triste
' O, errants, perdus | Ils se mourraieat d’ennui,
| En attendant du jeur, Ja tardive visile.

i 1| vint enfio. ce jour | 8i longtemps attendu,

. liclaiver les détails de cette horrible scéne;
Maisons et mobilier sur le sol répandus.

Ce tableau déchirant vous enserre, vous peinel

LA; c'est une maison & moitié éventrée.

Le toit a disparu, dans I'air pulvérisé |

L'on chercherait en vain, dans loute la contrée,
| Ses multiples débris, partout disséminés.

De tous cdtds I'on voit, des maisons saps toiture,
Et des murs écroulés] Démolis | Lézardés]
D'ionembrables lambeaux et de toule nature,
: En de certains endroits se sont amoncelés |
! Et l'ouragan plus loin, & travers la foret,
; Befrayant un chemin a fauché les beaux arbres|
Cassant, renversant tout, enlevant les chalets,
Ce tableau saisissant vous enscrre, vous navre |

Sur les flancs du Jura, inoubliable image.

Des arbres par miillers, brists, déraciods !
Jonchent partout le sol, thmoignant de 'orage
Le passage néfaste en ces licux abimés.

O miraclel O prodige, malgré tous ses malheurs.
Aucun mert & pleurer, aucune mére en deuil.

Si les gens sont navrés, on n'entend pes des
Inlenrs,

L4 charité viendru éclafrer votre seuil.

O sainte charité, baume des malheureux,

De tous ces cmurs meurtris, viens panser [les
blesaures,

G'est sl doux de dopoer et d'8tre gépéreux;

Quand tout autour de vous, sourit dans la pa-

[ture.

Plus tard, au coin du feu, quand le vent ferarage.

Les vieux raconteront aux enfants sbahis;

Tous les menus détails, de ce lointain oiage.

. Les petiots de terreur ep seront envahis|

" Et vous faibles mortels, Lirez pour conclusion.
Que I'homme est bien petit et qu'il faut qu'il
[8'entraide:
5l ne veut fci-bas semer la confusion
Dres pauvres et des pelits Il a besoin de I'aide |
C. G.

W
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Le eyclone 4 Ia Vallée de Joux.

I
" Elle est double puur tous, pour tous elle est
. [immvpse,

Notre dette d'amour et de reconnaissance

i Envers Dien qul sauva de 'oursgan soudain,
Taot d"8tres pleins d'espoir, d'avenir, d'énergle,
Et qui porta les ceeurs emns de sympathie

A nous tendre la main.

Il nous a visilé daos le feu, les tempétes,
Celui qui tient Jes vents enchainés sur nos tates,
EL sait les sappeler de I'Occident lointain;
Celui qui sur uos moaots a lancé le eyelooe,

+ Disant : Brise, secoue, arrache, je I'ordunne,

Mals ne va pas plus loin.
Ebraule les foréls jusque dans leurs racines,
&hgls ces grands sapins. vélérans des collines,
Et |u:rnl‘.hg auloin le sol de leurs rameaux brisés.
Enléve picrres, fer, loitures enfumées
Et fait les tournoyer, Lenébreuses nuées
Daos les airs embrasés.
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' Lt boure les chleaux el fais Lramblerla Lerre ;

Je livre & fa fureur la plaute et Ja matitre,

. Mais que ta rage aveugle épargoe les humains!
- Et le eyclune huavlant, impétueux, tervible,

i O Dicw, n'osa franchir Ia limite

visible
Que Jui teagait ta main.
Et tandis que nos murs erodluient, qu'au scin
[des ombres,
Le souffle destrucleur entassant les décombres
Aunsenlfen des &eloirs nous montrait nos debris ;
Soux lex Loils effondrés eLles fzieas des picries,
Chanue bereean Lronva sos poutres witélnires,
Chague humain son abii.
Enfin I'nube tardive éclaiva nos vallées :
Et yue de bras aclils, que de mains empressées,
Que de ceenrs généreux, prompts i nous secon-
[ric 1
Que d'amis inconnus, de dons, de sympathic ..
Soyew bénis] vos noms sonl gravés pour Ja vie
) Dans notre souvenir.
FiL o, e dout Famour égale la poissance.
Toi qui nous vis trembler eo tusaiute préscence,
Tu nous as avertis, W vous leisses du temps :
Glnive douc & Lon nom ! geatitinde ot lonunges |
Oh! Seignear Tout-Puissant qui fait des vents,
[tes anges,
T'es ministres, des ouragaus
Brassus, 28 féveier 1891,
Au nom de guebjues eyclonés ;
M.

Au Comité de secours de la Vallée pour le
Cyclone du 19 aoot 1890,

Monsieur le président et messieurs,

Les soussignés, atlelnts par lo ryclone du 19
aodt derpier, ne voulant pas laisser se terminer
cette triste période, sans venlr témoigoer au
comité de secours, nommé & la svile de ce dé-
sustre, Jeurs sincéres et vils remerciements pour
le dévouement que scs membres ont apporté
daps 'sccomplissement de leur pénible tiche et
la maniére juste el équitable dont ils ont réparii
les dops qui leur ont £1é envoyés.

Nous ne pous dissimulons pas, messieurs, en
voyant le grand nombre de chapitres ouverts,
les différentes catégories de personoes frappées,
les diflficultés de lous genres inhérentes 4 une
répartition semblable, combien votre travail a
dit élre laborieux el délical ; I'angoisse a sans
doute souvent serré vos ceceurs en présence
d'une tache pareille et le soulagemeul a di #tre
bien grand quand celle-ci a élé Lerminée, Si
l'assurance d'avoir contenté les intéressts peul-
&tre une laible récompense de vos pelnes, ¢'est
avee le plus grapd plaisir que pous croyons
pouveir vous dive gue les sinistrés, au moins le
plus grand nombre, ont &L& satisfaits de la ma-
nidre doot celte répartition a &Lé faite.

NDI]S savons I'l'lﬂuiil’.lll's‘ lll.le VOus AYezZ remer-
cié en lemps ct liew, les aulorilés, sociélés et
Eersnnnw généreuses qui d'uwe maniére ou

‘une autre, sont veoues appoter des soulape-
ments & potre populution duus le malheur; nous
saisissons l'occasion de In présente pour joindre
aux volres, nos plus sincéres remerciements et
nous espérons qu'un écho de notre reconnais-
sance parviendra it tous ceux qui, aupréds et au
loin, ont donné celle belle preuve de solidarité
fraternelle et chréticune.

Agréer, messienrs, avec nos remerciements
réitérés, 'nssurance de notre pat faite considéra-

Liun
Brassus, 22 février 1891,




Nuit tragique et Paix de Noél (C’est Noél, Noél 1906, texte de Meélanie
Meylan)

- Oh ! maman, puisque c’est aujourd’hui Noél, raconte-nous une histoire ! dit
Adele, posant sa grosse poupée et venant s’asseoir aux pieds de sa mére.

- Une histoire ! repéterent ensemble deux petits garcons qui jouaient,
construisant a I’aide de leurs cubes une série de tours aux pittoresques
crenelures. Ils accoururent et la mere prit le cadet sur ses genoux.

- Daniel est trop petit, il ne comprend pas les histoires ! dit I’ainé, secouant sa
téte brune aux yeux pétillants de malice et de gaité.

Mais Daniel s’écria :

- Non, pas trop petit!... Moi veux bien écouter! Et d’un air de gravité
comique, il fixa sur sa meére son candide regard bleu-pervenche.

- Une histoire vraie, maman ! reprit Adéle. Une histoire de quand tu étais
petite.

La meére réfléchit un instant.

- Eh bien ! oui, mes chéris, vous aurez aujourd’hui une histoire vraie. Vraie
dans tous les détails puisque j’ai vu moi-méme toutes les choses que je vais vous
raconter.

Alors dans I’atmosphere paisible de cette chambre ou flambait la blche de
Noél, au grésillement de la neige qui fouettait les vitres, la mere commenca son
récit.

Il'y a de cela déja bien des années. C’était a la fin d’une brdlante journée du
mois d’aodt. L’air était lourd, tout chargé d’électricité ; des nuages aux teintes
plombées montaient a I’horizon. Beaucoup de gens étaient sortis de leurs
demeures pour admirer le ciel gu’embrasaient d’incessants éclairs. Nous étions
assises avec quelques voisines, grand’mere et moi, sur le petit banc a I’extrémité
du jardin. Les vaches paissaient sur I’alpage, nous écoutions le son de leurs
clochettes et jouissions de ce grand calme lorsqu’un bruit sourd, étrange, se fit
entendre du cété du sud. C’est la gréle! que Dieu nous soit en aide! dit
grand’mere en le levant. Allons vite fermer les fenétres et mettre les outils en
slreté. Chacun se disperse. Je me rends en hate avec mon frére, votre oncle
Henri, dans I’atelier ou nous travaillions ensemble ; tenez, cette méme chambre
OU nous nous trouvons maintenant. Son établi d’horloger était ici et le mien au
couchant, vers I’autre fenétre. Le bruit que nous avions entendu grossissait, se
rapprochait, devenait effrayant. Soudain, a I’instant méme ou I’oncle enlevait de
son établi une poignée d’outils d’horlogerie, les fenétres, violemment arrachées
de leurs gonds, volent en éclats et sont projetées au dehors avec une rapidité
fantastique. Cela fut instantané. Etait-ce la foudre ? Etait-ce un ouragan d’une
violence inouie ? On ne s’en rendit pas compte au premier moment. Fuyons !
s’écrie I’oncle, saisissant la poignée de la porte. Mais celle-ci, sous la poussée de
I’air, résiste a la vigueur de son poignet. Venez, mes enfants ! dit grand’mere
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toute tremblante, et elle nous prend tous deux dans ses bras. C’était, autour de
nous, un fracas si épouvantable qu’on eut dit que tout s’effondrait. Nous nous
tenions embrasseés, 1a, dans cet angle, sachant bien que, d’un instant a I’autre, le
mur qui nous protégeait pouvait nous écraser. Eh bien ! chose étrange, dans ce
moment terrible, je n’éprouvais aucun frayeur. J’avais I’impression qu’entre
nous et I’ouragan se tenait un étre puissant quoique invisible. Bien que la lampe
fut eteinte, nous étions environnés de feu: c’était une clarté si éblouissante
gu’on distinguait les moindres objets. Je vois encore la robe de grand’mere : des
fleurs violettes sur fond gris. L ouragan ne dura guére plus de deux minutes.
Lorsqu’il fut passé, nous ouvrimes la porte qui, cette fois, céda sans effort. La
cuisine était entierement obscure. Nous trébuchames contre un obstacle, une
masse informe qui se trouvait a nos pieds. Tout a coup, une lueur rouge,
aveuglante, illumine toute la piece. Cette clarté ne venait point de la fenétre,
mais d’en haut. L’idée nous vint que notre demeure, frappée par la foudre,
incendiait. Mais non, nous étions a ciel ouvert ! Le plafond s’était effondré. Le
toit, les planchers supérieurs, avaient disparul.

A la lueur des éclairs, nous pames alors distinguer un énorme tas de pierres,
de mortier, de poutres brisées qui nous empéchait d’atteindre la porte. La lourde
cheminée de pierre s’était ecroulée, trouant le plafond et obstruant la cuisine de
ses débris. Cette porte d’atelier, fermée comme par une main mystérieuse tandis
que la cheminée croulait, avait eté notre salut a tous les trois.

En nous retrouvant tous, sains et saufs, nous nous embrassons, le ceeur plein
de gratitude envers Dieu qui a épargné nos vies.

Nous elmes toutes les peines du monde a gagner la maison voisine, celle du
vieil oncle T. ; a chaque pas des troncs d’arbres déracinés, des pans de toits, des
poutres enfoncées dans le sol, nous barrent la route. Un groupe était rassemblé
devant la porte. On s’aborde. Etes-vous la tous ? Comme dans notre famille,
aucun des membres ne manque a I’appel. Pourtant leur demeure est en partie
détruite, le toit emporté, des pans de murs écroulés. L’oncle T., un vieillard,
avait coutume de se coucher avant huit heures. Ce soir-la, voyant I’aspect
menacant du ciel, il avait préféré laisser passer I’orage. Lorsque apres la
catastrophe, il ouvre la porte de sa chambre, que voit-il ? Son lit enfoui sous un
tas de décombres, et de grosses pierres, des blocs de mortier sur I’oreiller, a
I’endroit méme ou il devait reposer sa téte !...

Le vieillard avait I’une de ses filles établie a I’autre extrémité du hameau. Il
était fort inquiet et trés impatient d’avoir de ses nouvelles. A sa priére, nous
nous acheminons, cousine Marie et moi, de ce cbté. Parvenir jusqu’a elle n’était
point chose facile. Partout des ruines. Les éclairs ont cessé. Des groupes se
forment, vont et viennent sur le chemin, a la lueur vacillantes des lanternes. On
n’entend ni cri, ni pleurs; le silence de la nuit a quelque chose de solennel.
Chacun est grave. On s’aborde avec cette question : étes-vous tous vivants ?
Chose merveilleuse, inexplicable a vues humaines, il n’y avait pas une seule
victime ! Tous ces gens qui avaient vu leurs toits s’enlever, leurs murs crouler,
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leurs demeures s’effondrer sur leurs tétes s’en tiraient vivants et sans la moindre
blessure. Chacun avait son histoire a raconter : la facon providentielle dont sa
vie et la vie des siens avaient été épargneées. La fille du vieil oncle, dont nous
atteignons enfin la demeure, avait son logement tourné vers le nord. Des
planches, arrachées d’un tas voisin et ramenées en arriére par le tournoiement du
cyclone, étaient venues briser ses fenétres et s’enfoncer dans la paroi. Mais ces
terribles projectiles n’avaient blesseé personne.

Eh bien! oui, c’était un cyclone, cet ouragan qui venait de desoler notre
vallée, de faucher en quelques secondes de magnifiques foréts de sapins, de
renverser ou d’endommager une gquarantaine de batiments, tous habites, et dont
sept furent complétement détruits. On avait lu parfois sur les journaux que bien
loin, sous le ciel d’Afrique, un cyclone avait englouti des vaisseaux, ravage
quelque Tle de I’océan et fait de nombreuses victimes. Mais I’idée ne nous serait
jamais venue que ce fléau des tropiques pQt un jour nous visiter.

Jamais je n’oublierai I’aspect de nos campagnes tot aprés le cyclone. On
aurait dit un champ de bataille. Des milliers de projectiles : bardeaux, poutres,
planches, s’y trouvaient piqués comme des fleches. On voyait sur les prés des
pans de toits, aplatis et disloqués, autour desquels s’évertuaient des travailleurs
comme autant de fourmis affairées. Ils les relevaient pour s’en faire un abri
provisoire.

Le dimanche au temple, M. le pasteur B. nous rappela, dans une éloquente
prédication, toute la gratitude que nous devions a Dieu pour sa merveilleuse
delivrance. Si les choses, nous disait-il, avaient suivi leur cours naturel, nous
aurions aujourd’hui dans notre cimetiére du Brassus une longue lignée de
tombes portant toutes la date du 19 aolt !... Et vous savez qu’il n’y en a pas
une !

Notre hameau n’était pas le seul ravagé par le cyclone. Nous avions des
parents au Crét des Lecoultre. Quelques jours plus tard, je m’en fus les visiter.
De leur demeure il ne restait que quatre murs, nus et branlants ; toit, plafonds,
parois, tout avait disparu, emporté bien loin sur les ailes de I’ouragan. lls me
montrerent I’alcdve ou toute la famille, a I’heure du péril, s’était réfugiée. Cet
abri était le seul que le cyclone eut respecté. lls se retrouverent tous, I’instant
d’apres, couverts de débris et de poussiere mais sains et saufs dans leur chambre
de ménage. Plus de toit, plus de plafond, ils n’avaient que le ciel au-dessus de
leur téte. Une lampe a suspension éclairait, quelques minutes auparavant, la
chambre attenante a I’alcove. Le contrepoids de cette lampe se retrouva plus tard
a lautre extremité du hameau. Et pourtant cet objet rond, petit et lourd, devait
donner peu de prise au vent. Figurez-vous la violence du courant qui a pu
I’enlever dans les airs et le transporter a quelques cents metres de distance !...

Dans une maison voisine ou plafonds et poutres s’étaient effondrés, on avait
retiré des décombres, I’un apres I’autre, sept petits enfants, tous vivants et sans
la plus légére égratignure...
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- Oh'! je sais, moi ! s’écria la petite Adéle. C’étaient leurs anges gardiens qui
les avaient protéges !

- Oui, quoigu’invisibles, ils étaient bien 1a, ces esprits protecteurs dont nous
parle I’Evangile. Et leur nombre fut légion. Car partout, dans chaque demeure,
en cette nuit terrible, le miracle s’était répété : partout une main puissante, mais
gu’aucun ceil ne pouvait voir, s’étendit entre les créatures humaines et le fléau
destructeur !

Pendant plusieurs années, un culte d’actions de graces fut célébré le 19 aodt
dans notre petite église du Brassus. De telles délivrances, des preuves aussi
saisissantes de I’amour de dieu, de la maniere dont il intervient dans les plus
effroyables cataclysmes sont de celles qu’il ne faut point oublier. Par suite de
diverses circonstances, trop longues a vous expliquer, ce culte d’anniversaire est
tombé dans I’oubli. Beaucoup, comme moi, I’ont regretté. Mais il nous reste du
moins un mémorial qui verra des siecles. N’avez-vous pas remarque, dans
I’église, entre la chaire et les galeries, quelque chose de particulier ?

- Oh, oui ! dit Henri. Une grosse Bible, toute ouverte et comme appliquée
contre le mur.

- Un livre de marbre blanc, corrigea sa sceur. Je sais, on I’appelle la plaque du
cyclone.

C’est en effet le seul monument qui nous reste des evénements que je viens de
vous raconter. Il est la pour nous rappeler jusqu’a la fin la fragilité de notre vie.
Il nous rappelle aussi I’infinie bonté de Dieu. Car nous n’étions pas meilleurs
que d’autres et cependant il a fait pour nous, en cette nuit de terreur et de
détresse, un miracle tout aussi grand que ceux par lesquels, autrefois, il visitait et
deélivrait son peuple.

- Petit frére dort ! dit Henri, se levant tout a coup de sa chaise.

Daniel en effet, malgre son héroique résolution d’écouter jusqu’au bout, avait
clos les paupieres et dormait profondément.

Mon histoire était trop longue pour lui, dit la mére, baisant au front le petit
dormeur et le déposant sur sa couchette. Doucement, pour ne pas I’éveiller.
Nous reviendrons tard dans la soirée, ce bon sommeil lui fera du bien.

Sept heures n’avaient point encore sonné que nos trois bambins se trouvaient
préts a partir pour la féte de Noél. Bien encapuchonnés, chaudement vétus de
leurs épais manteaux, ils ne craignaient point le froid, tres vif a cette saison dans
les contrées montagneuses. Lorsqu’on apercut de loin les grandes fenétres du
temple brillamment éclairées, ils ne purent retenir des cris de joie. Quel
ravissement, a cet age, que la perspective d’un arbre de Noél.

L’eglise était presque comble. Devant la chaire, le grand sapin chargée de noix,
d’oranges, de filigrane, scintillant comme une mousse d’or, dressait sa pyramide
étincelante. Les trois enfants, accueillis par de gentilles monitrices, prirent place
aupres de I’arbre et joignirent leurs voix aux voix argentines de leurs petits
camarades pour chanter :
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Jésus est né ! Venez, bergers et mages ;
Anges du ciel, portez-lui vos hommages :
Oui, gloire aux cieux !
Paix en tous lieux !

Tandis que le prédicateur entretenait son jeune auditoire de ces messagers
célestes chargés d’executer les décrets divins et de remplir auprés des hommes
un ministere d’amour, Adele, vivement impressionnee, contemplait a travers les
branches le livre de marbre blanc, lumineux, qui se détachait en relief sur la
pénombre des murs. A I’issue du service, sa mere, ancienne monitrice,
s’approcha de ses collegues d’autrefois pour les remercier. Adele prit alors par
la main son jeune frére et les deux enfants s’approchérent ensemble du livre
mystérieux, scellé dans le mur. A demi-voix ils déchiffrerent I’inscription que
VOICI :

F"Ekr g y mﬁf—w—q&‘

AU ~ lavdtdolElernel g gl
DIEU TOUT PUISSANT Esomr

) . {1 Fait des vents seg anary of
vies angs,
q:.-!apmtégefm | desﬂammesdefeum
d'une facon miraculeuse haiire e
duld . | .
%@d le cyclone | Wi s pe i s thires
Acit |890 a ravage cette v
. - . ele VC. XXLIS
paroisse.par reconnais- de pont t 0 L
s ey widnte. - Eternel!je texakerai par ce..
_-corde et pour servir de JemmEt s
‘témoignage a nos enfants P2
nous élevons ce momme__rl.

Toi qui lis cette histoire, - vraie dans tous ses détails, comme le disait en
commencant la narratrice, si plus tard quelque excursion, quelque séjour de
montagne te conduit & la Vallée du lac de Joux, n’oublie pas de t’arréter un
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instant dans notre église du Brassus. La, tu pourras voir le mémorial dressé par
une population reconnaissante au Dieu de la Bible, au Dieu vivant non moins
puissant pour délivrer, de nos jours, qu’il I’était, il y a des milliers d’années. Et
tu comprendras mieux cette parole de I’Ecriture : « L’Eternel est le méme, hier,
aujourd’hui et le sera éternellement. »

M. Meylan®

! Cette nouvelle comprenait les illustrations suivantes que nous n’avons pas pu reproduire en fonction de leur
qualité médiocre : cul de lampe avec barque du Léman — forét de sapin ravagée par le cyclone au-dessus du
Campe — au Crét-Meylan aprés le cyclone — Crét-des-Lecoultre. On retrouvera des images similaires dans le
cadre de nos récits divers sur le cyclone.
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